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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2026/...,

annettu 8 piivini heinikuuta 2026,

asetuksen (EU) 2024/1157 muuttamisesta hyodynnettiiviksi tarkoitetun

sekalaisen yhdyskuntajitteen vientikiellon osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen, kun esitys lainsaatamisjéirjestyksessd hyviksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystaZ,

Lausunto annettu 17. kesdkuuta 2026 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. kesédkuuta 2026 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty 29. kesdkuuta 2026.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

G)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/11573 44 artiklan 2 kohdan

f alakohdassa kielletddn hyodynnettdvéksi tarkoitetun sekalaisen yhdyskuntajétteen vienti
unionista kolmansiin maihin 21 pdivistd toukokuuta 2026 alkaen. Tallaisen jétteen
siirtdminen unionin raja-alueilta ldheisiin Sveitsissi sijaitseviin késittelylaitoksiin, joissa
noudatetaan tiukkoja jatehuollon vaatimuksia, ei olisi endi sallittua, miké lopettaisi
vakiintuneen kdytdnnon. Kyseisen jitteen viennin Sveitsiin kieltdmisen vuoksi tdllainen
jéte kuljetettaisiin muihin maihin ja kauempana sijaitseviin laitoksiin, ja johtaisi jétteen
rautatiekuljetusten korvaamiseen lisdéintyvilla maantiekuljetuksilla. Taémé& nostaisi kyseisen
jatteen jatehuoltokustannuksia ja aiheuttaisi sen lisdantyvistd maantiekuljetuksista johtuvia
kasvihuonekaasupééstojé, kun taas saatavat hyddyt ovat hyvin rajalliset. Tdméan vuoksi on
tarpeen muuttaa asetuksen (EU) 2024/1157 44 artiklan 2 kohdan f alakohtaa siten, ettd

hyodynnettavéksi tarkoitetun sekalaisen yhdyskuntajitteen vientid Sveitsiin voidaan jatkaa.
Asetus (EU) 2024/1157 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvallad tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, vaan ne
voidaan yhdenmukaistamisen tarpeen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikéd on

tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1157, annettu 11 pdiviana huhtikuuta
2024, jatteiden siirroista sekd asetusten (EU) N:o 1257/2013 ja (EU) 2020/1056
muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 kumoamisesta (EUVL L, 2024/1157,
30.4.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157/0j).
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4) Koska hyddynnettiviaksi tarkoitetun sekalaisen yhdyskuntajétteen siirtokielto, joka
katkaisisi sekalaisen yhdyskuntajitteen siirrot Sveitsiin, on tulossa voimaan aivan pian ja
koska ennen kyseisen kiellon voimaantuloa tillaisille siirroille annetut luvat ovat voimassa
enintddn vuoden, olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimukseen liitetyssé, kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa
tehdyssa poytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa tarkoitetusta kahdeksan viikon

madrdajasta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN
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1 artikla
Korvataan asetuksen (EU) 2024/1157 44 artiklan 2 kohdan f alakohta seuraavasti:
’f) edelld 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu jatteiden vienti on kielletty muualle kuin
Sveitsiin;”.
2 artikla

Té&mai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa ... piivéni ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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